REPUBLICA MOLDOVA
CONSILIUL RAIONAL CAUSENI

DECIZIE nr. 4/34
din 29 septembrie 2026

Cu privire la incheierea
Acordului de Parteneriat

Avind in vedere demersul Departamentului pentru Relatia cu Republica Moldova din cadrul
Guvernului Roméniei nr.DRRM/1859 din 15.09.2026, inregistrat cu nr.02/4-16/2322 din
15.09.2026, riaspunsul Consiliului raional Causeni nr.02/4-10/548 din 17.09.2026, inregistrat la
Departament cu nr.DRRM/1893 din 21.09.2026, si proiectul Acordului de parteneriat, precum si
necesitatea desfisurdrii unor proiecte si actiuni comune in domenii de interes comunitar, cultural si
educational, in sprijinul cetdfenilor din Republica Moldova, orientate spre conservarea, promovarea
si afirmarea identititii etnice, culturale, religioase si lingvistice roménesti §i spre dezvoltarea
cooperdrii institutionale dintre parti, in limitele competentelor legale ale acestora, cu respectarea
autonomiei institutionale,

art.5 alin.(1)-(3) din Legea nr.435 din 28.12.2006 privind descentralizarea administrativa, cu
modificarile ulterioare,

artart.5, 7, 10, 21, 53, 118, 120, din Codul administrativ al Republicii Moldova, cu
modificarile ulterioare, ‘

art.art.43 alin.(1) lit.s) si alin.(2), 46 alin.(1) si (2), 52 alin.(2), 53 alin.(1) lit.g) din Legea
nr.436 din 28.12.2006 privind administratia publica locald, cu modificérile ulterioare, Consiliul
raional Céduseni

DECIDE:

1. Se aprobi incheierea Acordului de parteneriat intre Consiliul raional Causeni si Departamentul
pentru Relatia cu Republica Moldova din cadrul Guvernului Roméniei, pe o perioadd de 1 (un) an
de la data semnirii de citre ambele parti, cu prelungirea de drept pentru perioade succesive egale, in
conditiile stabilite de Acord, conform anexei.
2. Se imputerniceste Presedintele raionului Causeni, domnul Alexandru CATAN, si semneze
Acordul de parteneriat previzut la pet.1, precum si, dupd caz, actele aditionale privind prelungirea
valabilititii acestuia si cele necesare realizrii proiectelor si actiunilor comune, in conditiile legii.
3. Decizia poate fi contestati cu cerere de chemare in judecatd, la Judecitoria Causeni, sediul
Central, la adresa or.Ciuseni, str.Stefan cel Mare, 86, in termen de 30 zile de la publicare.
4. Decizia se publici in Registrul de stat al actelor locale si se comunicé:

- Presedintelui raionului Causeni;

- Aparatului Presedintelui raionului Caugeni;

- Directiei Finante C#useni;

- Departamentului pentru Relatia cu Republica Moldova din cadrul Guvernului Roméniei;

Presedintele sedintet:

CONTRASEMNEAZA:
Secretarul Consiliului raional
Caugeni




DEPARTAMENTUL PENTRU
RELATIA CU REPUBLICA MOLDOVA

DEPARTAMENTUL PENTRU RELATIA
CU REPUBLICA MOLDOVA

Nr.

ACORD DE PARTENERIAT

Incheiat in temeiul prevederilor:

- Art. 2 din Ordonanta de urgenti a Guvernului nr. 52/2021 privind stabilirea unor mésuri la

nivelul administratiei publice centrale, aprobata prin Legea nr. 266/2021;

- Anexa nr. 1 pet. 5 din H.G. nr. 832/2022 privind stabilirea atributiilor, organizarea si

functionarea Cancelariei Prim-Ministrului, cu modificdrile ulterioare si completarile ulterioare;

- Art. 2 lit. h si k) din Hotérdrea Guvernului nr. 808/2021 privind organizarea, functionarea

si atributiile Departamentului pentru Relatia cu Republica Moldova, cu modificérile si

completirile ulterioare;

si, respectiv,

- Regulamentul privind constituirea si functionarea Consiliului raional Cuseni, aprobat prin
Decizia nr. 2/2 din 14 martie 2024;

- Art.43 alin.(1) lit.t), art. 46 si art. 53 al Legii Republicii Moldova nr. 436/2006 privind
administratia publica locala.

Preambul:

Avéind in vedere competentele si atributiile Departamentului pentru Relatia cu Republica
Moldova (D.R.R.M.) ce contribuie la realizarea politicii statului romén vizédnd consolidarea
comunititii de limbd, culturd, religie, spiritualitate si istorie care sta la baza relatiei Romaniei
cu Republica Moldova, respectiv actioneaza pentru intirirea legturilor si pentru pastrarea,
dezvoltarea si exprimarea identitétii etnice, culturale, lingvistice i religioase a cetatenilor din
Republica Moldova.

Art, 1. PARTILE:

Departamentul pentru Relatia cu Republica Moldova (D.R.R.M.), cu sediul in Bucuresti,
Sector 1, str. Poet Aleksandr Sergheevici Puskin, nr. 11, cod fiscal 44523621, tel.: +40 212 339
653, e-mail: parteneriate@drrm.gov.ro, reprezentatd legal prin domnul Constantin-Valentin
Riducanu, in calitate de director general cu atributii de secretar de stat, pe de o parte,

si

Consiliul raional Ciuseni, cu sediul in orasul Causeni, bd. Mihai Eminescu nr. 31, Republica
Moldova, cod fiscal 1007601010921, tel.: +373 243 22348, +373 243 22650, e-mail:
consiliulraional@causeni.md, reprezentat legal prin dl Alexandru Catan, in calitate de
presedinte al raionului Ciuseni, pe de alta parte,

avind in vedere adresa Departamentului pentru Relatia cu Republica Moldova nr.
DRRM/1859/15.09.2026, si rispunsul Consiliului Raional Causeni nr. 02/4-10/548 din
17.09.2026, inregistrat cu nr. DRRM/1893/21.09.2026, au convenit incheierea prezentului
Acord de parteneriat, denumit in continuare ,,Acord”, in conditiile descrise in cele ce urmeaza:



Art. 2. OBIECTUL ACORDULUI
Prezentul Acord de parteneriat stabileste cadrul juridic general privind colaborarea dintre pérti,
in vederea derulirii unor proiecte/actiuni in sprijinul cetatenilor din Republica Moldova.

Art. 3. MODALITATI DE REALIZARE

3.1. Modalititile de realizarea colaborérii prevazute de prezentul Acord sunt:

3.1.1. Realizarea de proiecte/actiuni care intri in aria de interes a celor doud parti, in
conformitate cu legislatia internd in vigoare si cu reglementirile interne ale fiecérei parti;
3.1.2. Pentru fiecare dintre proiecte/actiuni ulterioare incheierii prezentului, se vor redacta
anexe la prezentul Acord, aprobate de pérti prin act aditional, care vor specifica: denumirea,
scopul, activititile si calendarul aferent, respectiv coordonatorul/persoana de contact. In actul
aditional vor fi mentionate obligatiile si responsabilitatile specifice asumate de parti, doar in
cazul in care ele diferd de cele stabilite prin prezentul.

Art. 4. DEPTURI SI OBLIGATII ALE PARTILOR

4.1. In scopul derulirii proiectelor/actiunilor comune ce fac obiectul prezentului Acord, partile
se angajeaza:

a) ca relatiile dintre acestea si se sprijine pe un set de valori comune precumn pretuirea,
reciprocitatea, integritatea, creativitatea si profesionalismul;

b) si se consulte cu regularitate §i s se informeze reciproc cu privire la progresul
proiectelor/actiunilor in cadrul programelor comune intreprinse;

¢) sa stabileascd de comun acord, detaliile activitatilor pe termen mediu §i lung intreprinse in
comun;

d) s faciliteze accesul reciproc la informafiile de interes comun legate de desfdsurarea
actiunilor realizate in parteneriat;

e) si promoveze si si mediatizeze, prin mijloace specifice, in calitate de parteneri, actiunile
organizate In comun;

f) s integreze in materiale de promovare, atét online ct si offline, numele si elementele de
identitate vizuald ale partenerului respectand conditiile de utilizare;

g) si asigure respectarea dreptului la imagine pentru participantii in cadrul proiectelor/actiunilor
comune, in conformitate cu legislatia in vigoare;

h) s& comunice in timp util orice modificare care poate influenta negativ derularea
proiectelor/actiunilor comune;

i) si se consulte in mod regulat si si se informeze asupra tuturor aspectelor privind evolutia
proiectelor comune.

Art. 5. DURATA ACORDULUI DE PARTENERIAT

5.1. Prezentul Acord de parteneriat intrd in vigoare la data semndrii de catre ambele pérfi si
este valabil 1 (un) an, incepind cu data semndrii. Dupd expirarea termenului mentionat,
Acordul se prelungeste de drept pentru perioade succesive de cate 1 (un) an, in aceleasi conditii,
daci niciuna dintre pirti nu notifica in scris celeilalte parti intentia de a nu prelungi valabilitatea
acestuia, cu cel putin 30 (treizeci) de zile Inainte de expirarea perioadei in curs.

5.2. Orice modificare a prezentului Acord se face numai cu acordul scris al pértilor, prin act
aditional, la cererea oricireia dintre parti.

Art. 6. INCETAREA ACORDULUI DE PARTENERIAT

6.1. Prezentul Acord inceteazi prin:

a) la solicitarea motivata, scrisd printr-o notificare, a uneia dintre par(i;

b) prin executarea de citre ambele Parti a tuturor obligatiilor ce le revin conform prezentului
Acord si a legislatiei in vigoare,;



¢) prin reziliere/rezolutie, in cazul in care una dintre Parti isi executa sarcinile necorespunzator
sau nu le executd in termenele convenite/agreate;

d) in caz de fortd majora.

6.2. Nerespectare a obligatiilor asumate prin prezentul Acord si anexe, dupd caz de catre una
dintre Parti, da dreptul partii lezate de a considera Acordul reziliat, cu o notificare prealabili de
5 de zile a partii in culpd, precum si dreptul de a pretinde plata de daune — interese.

Art. 7. FORTA MAJORA

7.1. Partile sunt de acord ci situatia de fortd majord, aga cum este definité de lege, aparutd dupa
incheierea Acordului, de natura a afecta sau a pune una sau ambele parti in imposibilitate de a-
s realiza obligatiile asumate, are drept consecintd exonerarea de raspundere a acestora.

7.2. Aparitia cazului de fortd major trebuie notificata in scris de partea afectatd, celeilalte parti,
in termen de 2 (doud) zile lucritoare de la data aparitiei si sustinutd cu acte doveditoare, emise
de cétre autoritafile competente.

7.3. Incetarea situatiei de fort majord trebuie notificatd din nou celeilalte pérfi, in termen de 5
(cinci) zile lucritoare de la incetarea cazului de forta majord, sustinutd cu acte doveditoare,
emise de citre autoritatile competente.

7.4. indeplinirea Acordului va fi suspendata in perioada de actiunea fortei majore dar fard a
prejudicia drepturile ce li se cuveneau partilor pand la aparitia acesteia.

7.5. Daci forta majora actioneazi sau se estimeazAa cé va actiona o perioadd mai mare de o luna,
fiecare parte va avea dreptul s notifice celeilalte parti incetarea de drept a prezentului Acord,
fard ca vreuna din pirti sd poatd pretinde celeilalte daune—interese.

Art. 8. LEGEA APLICABILA SI LITIGII

8.1. Legea care guverneazi prezentul Acord si in conformitate cu care este interpretat este
legislatia nationald in vigoare din Roménia.

8.2. Litigiile niscute in legiturd cu incheierea, executarea, modificarea si incetarea acestui
Acord, ori alte pretentii decurgind din prezentul Acord, vor fi supuse unei proceduri de
solufionare pe cale amiabila. In situatia in care partile nu solufioneazi, in mod amiabil, litigiile
apirute, acestea se pot adresa instantelor judecatoresti competente din Bucuresti.

Art. 9. PROTECTIA DATELOR CU CARACTER PERSONAL

9.1. Avind in vedere aplicarea incepand cu data de 25.05.2018 a prevederilor Regulamentului
(UE) 2016/679, derularea prezentului acord de parteneriat se va face cu respectarea dispozitiilor
referitoare la drepturile si obligatitle partilor privind prelucrarea, colectarea, transferul datelor
cu caracter personal.

9.2. Numele si alte date cu caracter personal ale partilor sunt folosite exclusiv pentru
indeplinirea obiectivelor acordului de parteneriat.

9.3. Prin semnarca acordului de parteneriat, partile consimt cu privire la prelucrarea si
publicarea informatiilor referitoare la numele lor si alte date cu caracter personal, pentru
informarea publicului.

9.4. Numele tertilor si alte date cu caracter personal, inclusiv ale beneficiarilor finali ai
evenimentului/actiunii pot fi prelucrate si publicate, pentru informarea publicului, numai dupa
informarea prealabili a acestora cu privire la scopul prelucrdrii sau publicrii i dupd ob{inerea
consimtamaéntului acestora.

9.5, In baza prezentului Acord, fiecare parte se obliga:

a) Sa prelucreze datele cu caracter personal care i sunt dezvaluite de cealaltd parte, (,,Datele
Personale”™) cu buni-credintd cu respectarca drepturilor persoanelor ale céror date sunt
prelucrate si in conformitate cu dispoziliile legale in vigoare;

b) Sa aplice masurile tehnice si organizatorice adecvate pentru protejarea Datelor Personale



impotriva distrugerii accidentale sau ilegale, pierderii, modificérii, dezvaluirii sau accesului
neautorizat, precum si impotriva oricarei alte forme de prelucrare ilegald.

Art. 10. OBLIGATIA DE CONFIDENTIALITATE

10.1. Pirile se obliga si trateze toate informatiile §i documentatiile de care au luat cunostin{a
in timpul si/sau cu ocazia derularii prezentului Acord, ca informatii confidentiale si igi asuma
responsabilitatea pentru pastrarea caracterului confidential al acestora.

10.2. Obligatia de confidentialitate va riméne in vigoare §i dupé incetarea Acordului pentru o
perioadd de 3 ani ulterior incetarii, indiferent de motivele incetdrii acestuia. Fiecare parte se
obligd si nu faca publicd si si nu utilizeze nici o informafie confidentiala, direct sau indirect,
pentru beneficiul s#u ori al oricdrei terte persoane, sé asigure confidentialitatea informatiilor
primite de la cealaltd parte si si nu divulge, sd Instriineze sau si comercializeze informatiile
furnizate de cealaltd parte, cu exceptia situaiilor previzute de lege si/sau impuse si/sau solicitate
printr-o hotdrare si/sau decizie a autoritatilor judecatoresti si/sau a altor autoritifi competente,
precum si cu exceptia situafiilor in care acest lucru se impune in vederea executdrii acordului.

Art. 11. DISPOZITII FINALE

11.1. Partile se angajeazi ca orice activitate propusd in acest Acord sa respecte legislatia in
vigoare incidenta.

11.2. Publicarea si difuzarea materialelor promotionale legate de proiectele/actiunile ce se vor
desfisura conform prezentului Acord trebuie si fie agreate de ambele pirti, inainte de utilizarea
lor. Niciuna dintre parti nu poate folosi numele sau sigla celeilalte pérti, fard a obtine mai intéi
consimtimantul scris al acesteia.

11.3. Partile se angajeazi ca pe timpul desfisuririi prezentului Acord si dupd terminarea lui s3
nu divulge unei terte parti vreo informatie care decurge din acesta, in lipsa acordului scris al
celeilalte parti cu exceptia situatiilor prevézute la art. 10.2.

11.4. Drepturile si obligatiile ce rezultd din prezentul Acord nu pot fi cedate unui tert.

11.5. Orice notificare adresatd de una dintre Parti celeilalte este valabil indeplinitd dacd va fi
trimisd la adresa/sediul prevazut in preambulul prezentului Acord.

11.5.1. in cazul in care notificarea se face pe cale postald, ea va fi transmisd, prin scrisoare
recomandati, cu confirmare de primire (A.R.) si se considerd primitd de destinatar la data
mentionati de oficiul postal primitor pe aceastd confirmare.

11.5.2. Daci notificarea se trimite prin corespondenti electronicd, ea se considerd primité in
prima zi lucritoare dupi cea In care a fost expediatd, cu conditia confirmarii in seris.

11.6. Comunicarile intre Parti se pot face si prin telefon, cu conditia confirmérii inscris a
primirii comunicarii.

11.7. La orice modificare de adresd, cealaltd partea prezentului Acord, va fi notificatd
corespunzator.

11.8. Orice actiune sau material de comunicare publica legate de prezentul Acord, se vor realiza
cu consultarea si aprobarea partilor.

11.9. Prezentul Acord de parteneriat reprezintd vointa partilor §i inlaturd orice intelegere
anterioard.

11.10. Pirtile stabilesc de comun acord cate un responsabil care urmdreste indeplinirea
intocmai si la timp a prevederilor acordului de parteneriat. fnlocuirea responsabilului se va
anunta celeilalte parti in scris, In termen de maxim 5 zile de la efectuarea inlocuirii.

11.10.1. Din partea D.R.R. M., persoana responsabild este domnul Anatol Popescu, referent I,
Serviciul Comunicare §i Parteneriate, Directia Management si Comunicare, cu
urmitoarele date de contact: adrese de e-mail:  anatol.popescu@drrm.gov.ro,
parteneriate@drrm.gov.ro, tel. +40730484569, adresa: str. Poet Aleksandr Sergheevici Puskin,
nr. 11, sector 1, mun. Bucuresti, Roménia.



11.10.2. Din partea Consiliului Raional Ciugeni, persoana responsabild este doamna Curus
Cilina, avind urmitoarele date de contact: adresd de e-mail: calinacurus888@gmail.com, tel.
+373 79105500, adresi: bd. Mihai Eminescu nr. 31, orasul Causeni, Republica Moldova.

Prezentul Acord de parteneriat a fost incheiat astézi, , In 2 (doud)
exemplare, in original, cate unul pentru fiecare parte.

DEPARTAMENTUL PENTRU CONSILIUL RAIONAL
RELATIA CU REPUBLICA MOLDOVA CAUSENI
P. SECRETAR DE STAT
CONSTANTIN-VALENTIN ALEXANDRU CATAN
RADILLANL PRESEDINTE
DIRECTOR GENERAL ’



